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If possible, assemble the faucet and drain to the bathroom sink before
installing the sink.

Follow all local plumbing and building codes.

Turn OFF the water supplies.

2A. For Single-Hole Sinks: Install the spout base.

3A. For Three-Hole Sinks: Install the spout base and escutcheon.
5A. Disassemble the drain.

6A. Insert the drain body and flat gasket into the drain hole.

8A. Press the stopper down to test the operation.

10A. Hot connection

10B. Cold connection

11A. Turn ON the water supplies and check for leaks.

13A. Flush hot and cold water for 1 minute to remove any debris.
Need help? Contact our Customer Care Center.

¢ USA/Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) Mexico: 001-800-456-4537
* Service parts: kohler.com/serviceparts

e Care and cleaning: kohler.com/clean

¢ Patents: kohlercompany.com/patents

This product is covered under the KOHLER® Faucet Lifetime Limited

Warranty, found at kohler.com/warranty. For a hardcopy of warranty terms,
contact the Customer Care Center.

Si possible, assembler le robinet et le drain sur le lavabo de salle de bains
avant d'installer ce dernier.

Respecter tous les codes de plomberie et de batiment locaux.

Couper les alimentations en eau.

2A. Pour les lavabos a un trou : Installer la base du bec.

3A. Pour les lavabos a trois trous : Installer la base du bec et la rosace.
5A. Désassembler le drain.

6A. Insérer le corps du drain et le joint plat dans le trou du drain.

8A. Appuyer sur le bouchon d’arrét pour tester le fonctionnement.

10A. Connexion Chaud

10B. Connexion Froid

11A. Ouvrir les alimentations en eau et rechercher des fuites éventuelles.

13A. Purger I'eau chaude et I'eau froide pendant 1 minute pour éliminer les
débris.

Besoin d'aide? Appeler notre centre de services a la clientele.

* USA/Canada : 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) Mexique :
001-800-456-4537

¢ Piéces d’entretien : kohler.com/serviceparts
¢ Entretien et nettoyage : kohler.com/clean

¢ Brevets : kohlercompany.com/patents

Ce produit est couvert sous la garantie a vie limitée des robinets KOHLER®),

fournie sur le site kohler.com/warranty. Pour obtenir une copie imprimée des
termes de la garantie, s'adresser au centre de services a la clientele.

De ser posible, ensamble la griferia y el desagiie al lavabo antes de instalarlo.
Cumpla todos los cédigos locales de plomeria y construccion.

Cierre los suministros de agua.

2A. En lavabos con un solo orificio: Instale la base del surtidor

3A. En lavabos con 3 orificios: Instale la base del surtidor y el chapetdn.

5A. Desensamble el desagiie.

6A. Introduzca el cuerpo del desagtie y el empaque plano en el orificio para el
desagitie.

8A. Oprima el obturador hacia abajo para probar su funcionamiento.
10A. Conexién de agua caliente

10B. Conexién de agua fria

11A. Abra los suministros de agua, y verifique que no haya fugas.

13A. Deje correr agua caliente y fria durante 1 minuto para que salgan todos
los residuos.

¢Necesita ayuda? Comuniquese con nuestro Centro de Atencién al Cliente.

e EE. UU./Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) México:
001-800-456-4537

¢ Piezas de repuesto: kohler.com/serviceparts
¢ Cuidado y limpieza: kohler.com/clean

¢ Patentes: kohlercompany.com/patents

A este producto lo cubre la garantia limitada de por vida para griferias de
KOHLER@®, que puede consultarse en kohler.com/warranty. Si lo desea,

solicite al Centro de Atencion al Cliente una copia impresa de los términos de
la garantia.
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